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TEPMUHBI POACTBA 114114, BATIOIIIKA 1 UX ITPOU3BOJHBIE
B POMAHE ®.M. 1OCTOEBCKOI'O «bPATbSA KAPAMA3OBbI»

THE TERMS OF KINSHIP PAPA, FATHER AND THEIR DERIVATIVES
IN F.M. DOSTOEVSKY'S NOVEL "THE BROTHERS KARAMAZOV"

Cmamops nocesaujeHa IUH2B0CMUTUCTNIUYECKOMY AHAU3Y JeKCeM POOCHBEHHO20
K0Oa «nanay u «0amowKay, AGIA0UWUXCA 6APUAHMAMU MEPMUHA POOCBA KOMmeyy,
6 pomane «bpamws Kapamaszosvry @.M. JJocmoesckoeo. Jlexcuxa podcmea
npuHaonexcum K OpeGHeluumM HNIACmam A3bIKd, 6 c6A3u ¢ yem obaadaem
SHAUUINENbHbIM CMbICIO8bIM, CHUTUCIUYECKUM U KYIbMYPHbIM NOMEHYUAIoM,
KOMOpblll aKMUSHO UCNOAb3YEMCS 8 XYy00dceCmeeHHou numepamype. B omauuue
OM NPAzMAaAmu4ecKo2o ClLo8OYNOmpedaeHUs, 8 Xy00HCeCmEeHHOM MeKCe 1eKCeMbl
POOCMBEHH020 KOOA 8bIX00SIM 34 PAMKU NPOCMOU HOMUHAYUU, 8bICTNYNAS BAHCHBIM
cpeocmeom co30anus 0bpazos, GvbIPAdNCEHUSI ABMOPCKOU Uudeu U MapKupo8aHus
83AUMOOMHOWEHUTI nepcoHadxcell. AxmyanbHocms uccredosanus onpeoensemcs
mem, 4mo 6 pomawe, YEHMPAIbHOU MeMOU KOMOPO2o AGISAemcs. Omyeyouticmeo
U paspulé KposHuIX Y3 6 cemelicmee Kapamazoevix, cucmema mepmMuHo8 poocmea
8bINOIHACH HE MOJbKO HOMUHAMUBHYIO, HO U CMbICI08VI0 (hyHKyuto. Memoodonoaus
uccredoganus Oa3uUpyemcs Ha KOMWIAEKCHOM N00Xo0e, GKIIYAIUeM 3lleMeHNbl
CeMAHMU4ecKo20, KOHMEKCMYANbHO20, CIMUIUCTIUYECKO20 U CMAMUCIUYECKO20
aunanusa. Beceeo 6 pomane @.M. [Jocmoesckozo «bpames Kapamazoeery memooom
CNIIOWHOU 8b100pKU 0OHapydiceHo 167 ciyyaes ciosoynompebienull 1ekcem «nanay
U «bamiowikay, a maxdice ux NpousBoOHvlx. AHANU3 YKA3AHHLIX JIeKceM NO380Aem
8bl0eUMb HeCKONIbKO 3HAYeHUll, 8 KOMOPbIX UCHONbL3VIOMCA MePMUHbL POOCMEa.
B npamom 3nauenuu xposnozo poocmea ynompeoasiomcsa aekcemvl «nanay (52),
«nanaway (8), «bamiowxay (17) u oumunymuegvl «nanoukay (14) u «nanenvray (6).
Jlexcema «nanay ucnonv3yemcs ¢ mexcme 01 0003HAUEHUsL 21A8bL YyepKeu (3),; 00uH
paz ecmpeuaemcsa npumaifcamenvHoe npunazamenvHoe «nanumny. B xauecmee
nooMeHbl  MepMUHa  pooOCmed  UCNONb3VIOMCA  Jekcema  «bamiowkay  (7)
u  «Ooumunymug nanouxa» (1). Jlexcema «bamwwka» Haubonee uacmo
s6ocmpebosana 8 pomare 8 Kauecmee oOpaujeHusi K OYX08HOMY HACMABHUKY (34),
OHA Makdice 86600UMCS paccKazuuKom ucmopuu cemetiku Kapamaszosvix 6 kauecmee
mapkepa coyuanvHol uepapxuu (15). B uexomopwix KOHmMeKcmax npeocmagieH
nepexoo0  mepMuHa — poocmeéa 8  paspiad  MeHcOOMemull,  UCNOAb3YeMbIX
018 GBIPAICEHUS. IMOYUOHANLHBIX COCMOSHUL, O00YCI06IEHHbIX CMPAXOM  ULU
yousnenuem.: bamwowra-oamiowxu (3).
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Kniouesvle cnosa: poocmeenuwlii K00, mMepMum poocmeda, nand, OUMUHYMUS,
nanenvkxa, bamiowra, ©.M. JJlocmoesckuil.

The article is devoted to the linguistic analysis of the lexemes of the kinship code
"papa" and "father", which are variants of the kinship term "father", in the novel
"The Brothers Karamazov" by F.M. Dostoevsky. The vocabulary of kinship belongs
to the oldest strata of the language, and therefore has significant semantic, stylistic
and cultural potential, which is actively used in fiction. Unlike pragmatic word
usage, in a literary text, the lexemes of a related code go beyond a simple
nomination, acting as an important means of creating images, expressing
the author's idea and marking the relationships of characters. The relevance
of the research is determined by the fact that in the novel, the central theme of which
is parricide and the rupture of blood ties in the Karamazov family, the system
of kinship terms performs not only a nominative, but also a semantic function.
The research methodology is based on an integrated approach that includes
elements of semantic, contextual, stylistic, and statistical analysis. In total, 167
cases of word usage of the lexemes "papa" and "father", as well as their derivatives,
were found in F.M. Dostoevsky's novel "The Brothers Karamazov" by continuous
sampling. The analysis of these lexemes allows us to identify several meanings
in which kinship terms are used. In the direct meaning of consanguinity, the lexemes
"papa" (52), "daddy" (8), "father" (17) and the diminutives "daddy" (14)
and "daddy" (6) are used. The lexeme "papa" is used in the text to designate
the head of the church (3); the possessive adjective "papa" occurs once. The lexeme
"father" (7) and "diminutive daddy" (1) are used as a substitute for the term
of kinship. The lexeme "father" is most often used in the novel as an address
to a spiritual mentor (34), it is also introduced by the narrator of the story
of the Karamazov family as a marker of social hierarchy (15). In some contexts,
the transition of the term kinship to the category of interjections used to express
emotional states caused by fear or surprise is presented.: father-father (3).
Keywords: related code, kinship term, dad, diminutive. daddy, father,
F.M. Dostoevsky.
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ab0TBl MHOTHX HCCJIEJOBaTeleH MOCBSIICHb M3YYEHHIO 00pa3a OTIAa B Pa3HBIX AaCIHEKTax.

O HOpMaTUBHOW M HJIEOJIOTMYECKOM 3amuTe mnpaB oOTUOB paccyxaaroT JI.A. Emenuna
u C.A. Ssopckuii [9]. E.A. [lyxoBa omuchiBaeT OCOOCHHOCTA 00pa3a OTIa, Pa3indus B CTHIIC
BOCIIUTaHHS MYXXUUH M KEHIIWH, a TalkKe M3y4aeT BIMsSHUE 00pa3a OTLa Ha pa3BHTHE peOeHKa
U KaK BIUSIET 00pa3 OTI[a Ha MAJIBYHKOB M JeBoYek [16]. O TOM, Kak OTCYTCTBHE OTIa B JACTCTBE
U TIOAPOCTKOBOM BO3pacTe BiIMsIeT Ha BbIOOp mapTHepa, paccyxkaaior M.C. Benuuko
u E.C. Bemmuxo [2]. OGpa3 COBpeMEHHOIO MOJIOJOIO OTL@ JOMIKOJIbHHKA COCTaBISIET
JI.B. XKapoBa ¢ moMomuip0 M3y4YeHUs] CAMOOLICHKH OTIOB M OLEHKH 00pa3a OTLa MaTepbi0 €ro
pebenka [10]. O6 ocBemeHnn NMpoOIEMBI OTIOB W JETEH B CpPEeICTBaX MaccOBOW MHQOpMAIu
paccyxnaror A.B. Boxmunnea u A.A. Tonkauesa [4]. OtoensHO oTMeTHM padoty B.B. [IpobaH,
BBINOJTHEHHYIO B JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM aCIEKTe Ha MaTepHalie XyI0KECTBCHHOTO TEKCTa:
aBTOp oOparmaeTcs K ONMMCaHUIO0 KOHIIEeTITa «oTel B pacckase T. Tonctoit «IIpo otmax» [7].

Lenpio HacToOsIIIEH paOOTHI ABISETCS BBIABICHHE (QYHKIMOHAIBHON 3HAYNMOCTH TEpMUHA
poacTBa omey, mpencraBieHHOro B pomaHe ®.M. J[0CTOEBCKOrO TakMMH CTHIMCTHYECKUMH
BapUaHTaMH, KaK nana u 6amiouikda.

HecMmorpss Ha TO, 4TO CymIECTBYIOT pabOThl, MOCBSIIEHHBIE HCCIEAOBAHUIO JIAHHOTO
TepmuHa poxactea [1; 3; 8; 13; 14], oTMETUM HENOCTATOUYHYIO U3YYEHHOCTH POJICTBEHHOTO KOJa
B XyJ0’)KeCTBEHHBIX TekcTax @.M. JlocTOEeBCKOro.
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Jlekcuka pozcTBa MPUHAUISKUT K APEBHEHIIIMM IIacTaM S3bIKa, B CBSI3U C UeM 00JiajiaeT
3HAYUTEIBHBIM CMBICIIOBBIM, CTHIMCTUYECKUM M KYJIbTYPHBIM MOTEHLHUAIOM, KOTOPBIH aKTHBHO
UCTIONB3YyeTCsI B XYJOXECTBEHHON  juTeparype. B  oTimume 0T  mparMaTH4eckoro
CJIOBOYNOTPEOICHUS, B XyI0’KECTBCHHOM TEKCTE JICKCEMBI POJICTBEHHOTO KOAA BBIXOAAT 32 PaMKH
MIPOCTONH HOMHHAIIMH, BBICTYIIAsi BAXKHBIM CPEICTBOM CO3/1aHHSA 00pa3oB, BBIPAKEHHUSI aBTOPCKOH
WAEW U MapKHPOBaHWS B3aMMOOTHOLICHHUH MEPCOHAMKEH.

AKTYyaJIbHOCTDh HCCIIEIOBAHHS OINpEICISCTCS TEM, YTO B pPOMaHe, LEHTPAIbHOW TeMOH
KOTOPOTO SIBISIETCSl OTLEYOMICTBO M pa3pblB KPOBHBIX y3 B cemeiictBe Kapamas3oBbIX, cucrema
TEPMHHOB DPOJICTBA BBINIOJHSAET HE TOJIHKO HOMHMHATHUBHYIO, HO H CMBICIOBYIO (DYyHKIHIO.
Mertononorust uccienoBaHusa Oa3upyeTcs Ha KOMIIJIEKCHOM IOAXOJE, BKIIOYAIOIIEM AJIEMEHTHI
CEMaHTHYECKOT0, KOHTEKCTYaJIbHOT0, CTHJIMCTUYECKOTO M CTATUCTHYECKOTO aHAJIN3a.

B.U. Jlanb B oauH psiji ¢ JIGKCEMOW omey CTaBUT TaKHE TEPMHHBI POJCTBA, KaK OamiouiKd,
bamvka, nana, nanawa, nanewvka, nanoyka [5]. Bce oHM BcTpewaroTcsi B MOCIEIHEM pOMaHe
®.M. JlocroeBckoro «bpates KapamazoBsD».

Tprxael JekceMa nana BCTpeUaeTcs B KadecTBE HOMMHAIIMM TUTYJa TJIaBBl PHMCKO-
KaToJIN4YecKoW mepkBu. B peun lBaHa: «...B 3TOM M €cCThb camas OCHOBHas 4YepTa PUMCKOTO
KaTojgndyecTBa <...>: «BCE, JIECKaTh, IIEpeNaHO TOOOIO Iame M BCE, CTANO OBITh, TEHeph
y mame» [6, T. 14, 228] u B cinoBax MuycoBa: «ITO HE TO YTO YJIBTPAMOHTAaHCTBO, 3TO
apxuynbTpamoHTaHcTBO! D10 mame I'puroputo CenpMomy He Mepewmmiock!» [6, 1. 14, 61].
OTMeTHM, YTO B JJAHHOM CIy4ae JIKCeMa nana WCTONB3YeTCsl B MEPEOCMBICICHHOM 3HAYEHUH
TEpMHHA POJICTBA, Pa3BUBIIEMCS B CBSI3H C TIOHUMAHHEM ITalbl PUMCKOTO KaKk HaMecTHHKa bora Ha
3eMJIe, ABJIIOMIETOCs OTIIOM IS BCEX MPUBEPKEHIIEB KaTOJINUECKON IIEPKBH.

B 3HaueHnM KpOBHOT'O POJCTBA JIeKceMa nana ynotpebinsercs 52 pasza. JlaHHBINH TepMHUH
UCTIONB3YIOT JETH OTCTaBHOro Imrabc-kanuraHa CHerupeBa: «Ilama, ax mama! — mporosopuia
BApYr ropbaras nesymka» [6, T. 14, 184]; «OH, mama, Bce 3HaeT, Jydllle BCceX y Hac
3Hae™» [6, T.14, 496]. OTMeTHM, YTO OCOOCHHO YacTo (49 pa3) JaHHYIO JIEKCEMY B KayeCTBE
obpaineHust ucnoip3yer Mimroma, 4To CBHIETENBCTBYET O €ro JAyXOBHOW OJHM30CTH C OTIOM,
YHIKEHHE KOTOPOT'0 CTAJIO MPUYMHOHN 00JIE3HN U MOCIEAYIOMEeH 3a Helt cMepTH Manbunka. Obuza,
HaHeceHHas mrabc-kamutany CHerupeBy Mureit Kapamas3oBeiM, sBIsieTcs KpOBHOH OOWIOH,
00HI0l, HAHECEHHOH KPOBHOMY pOJICTBEHHHKY (TIEpBOHA4YaIbHO KpOBHas obuma — oOuna,
CMbIBaeMast KpOBBIO).

B cuHOHMMHYECKHMII psAI C JOMHHAHTHOM nana BXOAWT JUMUHYTHB HANOYKA,
00pa30BaHHbINA ¢ MOMOLIBI0 CY(H(PHKCA «-09K», KOTOPBIH BBIPAKACT IMOIHMOHAIBHYIO OIICHKY.

Yamie Bcero (12 pa3) maHHbI AMMUHYTHB HCIONB3yeT Mromia B KadecTBE OOpaIleHUs
Kk cBoeMy ortiy: «[lamodka, korga 3achIIUIIOT MOIO MOTHIKY, IMOKPOIIM Ha HEH KOPOUKY
xyebua» [6, T. 15, 192] nnm xorzma roBopuT o poaurtene B TpeTheM nuie: «IIpocture mamouky,
npoctute mamouky» [6, T. 14, 187]. IlogoOHOe oOpaineHHe peOCHKA K OTIY CBHUICTEIBCTBYET
00 MCKPEHHHX TEIJIBIX OTHOILEHUSIX MEXy HIMH.

JlBaxapl AUMUHYTHB YHOTpeOJiseTcsi B pacckase lBaHa o peOeHKE, KOTOPOrO CEKYT
poxutenu: «PebeHOK KpH4HT, peOCHOK, HAKOHEI, HE MOXET KpH4aTh, 3anbixaercs: «Ilama, mama,
manoyka, mamoukal!» [6, T. 14, 220]. OTtuasHHOe oOpameHHe peOCHKa K CaMOMY POTHOMY
YeJIOBEKY MPONUCXOIUT B TOT MOMEHT, KOT/Ia POJIUTEINb SBIISETCS HEIOCPEICTBEHHBIM HCTOUHUKOM
Oostn. YKac CIEHBI 3aKII0YaeTcsi B KOHTpacTe Mexxay (GopMmoil u comepKaHHEM: OPYANE IBITKH
HaxOOWTCS B pPyKax TOro, K KOMY B3BIBAIOT O CHaceHWH. VIBaH B CBOEM IOBECTBOBAHUH
WCTIONIB3YyEeT OAWH U3 TPHEMOB 3MOLMOHAIBHOTO CHHTAKCHCA — Tpajaliio, OCHOBAaHHYIO
Ha TIIOBTOPEHHMH CTHWIMCTHYECKM MAapKHUPOBaHHBIX TEPMHMHOB pOJCTBa, Oyaromaps dYemy
JKECTOKOCTh CIIEHBI €€ aHOMAJIbHOCTh CTAHOBSTCS HauOoJiee HarJISHBIMU: POJIHOM «OTeIl TIOCeK
JTouky» [6, T. 14, 220].

OnuH pa3 TUMHUHYTHB UcoNb3yeT ApuHa [letpoBHa CHerupeBa B KayecTBE OOpalllCHUs
K Myxy: «[lamouka, maii 1 MHe 1[BETOUKOB» [6, T. 15, 190]. Cnenyetr mpeanoaoKuTh, 4YTO POJb
oTHa y mrTabc-KanuTaHa BBIXOJUT Ha NepBblil utaH. OH Ooibplie OTel, YeM MYX, U 3TO
OOBSACHSETCS HE TONbKO KoimdecTBOM nereli y CHermpeBbix. CHETrupeB SBISETCS OTIOM
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ceMeiicTBa («MHOTOYHCIICHHBIM ceMeiicTBoM oOpemenen» [6, T. 14, 67]), oH oren
W JUIsl YMaJTUIIEHHOHN JKEHbI, KOTOPYIO TOXE BelnuaeT MaMeHbKo# [6, T. 14, 505]: «oH ¢ cBOUM
CEeMEHCTBOM, C HECUACTHBIM CEMEWCTBOM OOJBLHBIX JIETEH U KEHBI, CyMaclIe e, KaKeTcs, BIaj
B CTpalllHyI0 HUILETY» [6, T. 14, 176].

Kpome »storo, B pomane «bpates KapamazoBsl» BcTpedaeTcs IOUMHHYTUB HNANEHbKd,
00pa30BaHHBIM C TOMOIIBIO Cy(hduKca «-€HBK-», MNPUAAIOIIETO CIOBY YMEHBIIUTEIHHO-
JacKaTeIbHBIH OTTeHOK. OH OBUI IIMPOKO paclpoCTpPaHEH B KayecTBE BOKATHBA CPEAN IBOPSH
XIX Beka B Poccum. Takoe oOpamieHHe OEMOHCTPHPOBANIO MOYTEHHE NETed K POIUTEIM,
MOJYEPKUBAIO HMX 3HAYMMOCTh B ceMbe. [lomymspHOCTH [JaHHOTO BOKAaTHBAa OTpakKeHa
B JINTEPATYPHBIX IPOU3BEICHHIX.

Oco0OeHHO aKTHBHO BOKAaTUB nanexvka ucnoib3osan M.E. Canteikos-1lenpun. B pomane
«T"ocriona I"onoBieBb» BCTpeyaeM: «XOpOUIO elle, YTo MarneHbka HU 00 4eM He y3Hall, — KaKoBO
651 eMy OBIIO TP €ro-To MonoxxkeHuu?» [17]. B muxne ouepkoB «Kpyriusiit ron»: «Ho no vactu
MYKCKUX OJISSTHUH HHUYEro He Haluloch, KpOME YeThIpeX ABOPSAHCKUX MYHIMPOB, B KOTOPBIX
MmareHbKa M JACAyIIKa B CBOE BpeMs HIeroiisuid Ha Beioopax» [17]; «IIpeacraBeTe cebe, mareHbka
TOYHO yTrajaji, 4To BBl caenaere 3To mpexnoioxenue!» [17]. B mukme odepkoB «YOexwumie
Momnpeno»: «Ilpum mnameHpke NpH BamleM, HapcTBO HeOecHOe, KOMM OBl 3Takod Cirydyal
Bermem» [17]. B ouepke «B cpeme yMepeHHOCTH U aKKypaTHOCTH»: « MBI, ITarieHbKa, Bac JIFOOWM. . .
¥ MBI BaM O4eHb OxaromapHeD» [17].

B neece «/lukapka» A.H. OctpoBckuil ncnonb3yer IMMUHYTHUB: «He OT upiran poguiace,
a OT OJaropomHBIX POAMTENEB: TNANCHbKAa TBOM M MaMEHbKa-NOKOMHHUIA OBUTM JBOpSHE Kak
cienyery; «[lanenpka y HUX ObuTH oduuep» [15].

A.A. ®er B cBOMX paccKa3zaX 4acTO HCIOJIB3YyeT JAaHHBIA TepMuH: «bosch 3aMedaHuit
naneHbkH, 51 u30eray MonajgaThCsi €My Ha Iila3a U HEOXOTHO BBIXOJMII U3 KIIACCHOW B IapajiHble
KOMHATBI»; «... CeIble YChl M OCNbIii OATUCTOBBIA TAJCTYK NPUIABAIM MaleHbKE OCOOCHHO
npa3aHuYHbI BUI [20].

Onnako B pomane ®.M. JlocroeBckoro «bparbs KapamazoBel» TUMUHYTHUB nanemvKa
HCHONB3YETCsl TONBKO B OTpHUIATENbHOM KoHHOoTanmuu. Hampumep, Mwutsa rosopur Aneme
¢ npespernem: «@Penop IlaBmoBWY, TOBOPHUT, ManeHbKa Halll, OBLI IMOPOCCHOK, HO MBICIMI OH
mpaBwiIbHO» [6, T. 15, 32]. B omHoM mpemnmoxxeHnn MuTs HCmonb3yeT oOpamieHne MO MMEHH-
OTYECTBY, TEPMHUH POACTBA (MPOHHYHO), @ TAKXKE YHUUIKUTEIBHOE CPAaBHEHHUE C )KUBOTHBIM — BCE
3TO  JEMOHCTPHUPYET NpPEHEOPEKUTENbHOE OTHOIEHHE MHTH K OTIy H  OKEJIaHHue
JUCTaHIMPOBaThCs OT Hero. OTMeTnM, urto MBaH u Ajema JaHHBI JUMHHYTHB MO OTHOLIEHHIO
k ®enopy IlaBnoBuuy HE UCIOIB3YIOT.

Pakutnn o ®enope IlaBnoBuue roBoput (aMUIbSIpHO, Ha3blBasg €ro NarneHbKOH, XOTs
HE COCTOMT C HUM B POJCTBE: «A MNareHbKa MbSHBIA U HEBO3JCPKHBII OECIyTHUK, HUKOTJa U HU
B 4eM Mephl He moHuMam» [6, T. 14, 73]. Coderas AUMHUHYTHB C 3KCIPECCHBHO-OLIEHOYHBIMU
MpUJIaraTeIbHBIMU NbAHBIU U He8030epicantbili, PAKUTHH MBITaeTCA J0Ka3aTh AJeme, 4yTo ero
OTell SIBJICTCS YeIOBEKOM, HEJJOCTONHBIM YBaXKCHUS, JIIOOBU U MPOLICHHUS.

Hcnone3yercst TUMUHYTHB TTAIICHbKA B YK€ IPUBEACHHON HAMM CIICHE HaKa3aHUs peOCHKa
pOOUTENSIMH, KOTOPYIO NPUBOJUT B CBOEM pacckasze BaH, paccUMThIBas BBI3BATh HETOJOBAHUE
Anenm: «[lamenpka paz, 9TO MPYThsS ¢ CydKaMH, «camde OyaeT», TOBOPHUT OH, M BOT HAYMHAET
«caxartb» POIHYIO H04b [6, T. 14, 219]. PagocTs OTIa OT TOTO, YTO OH MPHUYHHSACT OOIH CBOEMY
peOeHKy, CTAaHOBHTCS elle Ooiee dyIOBUINHON Ha (OHE JTaCKOBOH JIEKCEMBI naneHnbKd, KOTOpas
TPaANIIOHHO MOpa3yMeBaeT JF000Bb, JACKy M 3a00Ty.

B TpamuunoHHOM 0OIIECTBE POJUTENN SIBISIIOTCS HMCTOYHHKOM IOJJICPKKH W OIOPHI
qna cBoux jgereil. B cempe Kapama3oBbIX 3Ta MOAENIb OTHOIICHHI OTCYTCTBYET, IMO3TOMY
paccKka3uuKk HCIOJB3YyeT JIEKCEMY naneHvkd, B CBA3M C YeM CTAaHOBUTCS OYEBHIHBIM €ro
OCY’)KJaloIllee OTHOIICHUE: «...BCIEACTBHE XOJOAHOTO 3/PABOTO PACCYXKAEHUS, MOJCKA3aBIIETO
€My, UTO OT IaleHbKH HUKAKOH YyTh-4yTh CEPbE3HOM MOJAEPIKKH He MoyuuT» [6, T. 14, 15].

OnuH pa3 B TEKCTE€ BCTPEHYaeTCs HPUTHKATENBHOE IpHiararelbHoe, 00pa3oBaHHOE
oT cymiecTBUTenbHOro nana. B peun Komm KpacoTkuHa: «... M BBIMEHAI €My Ha KHHKKY,
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u3 manuHa Imkada» [6, T. 14, 493]. B coueTaHMH C CYIICCTBHUTCIBHBIM, OHO OIPECACISICT
MPUHAATICKHOCTD NIpeIMeTa.

B cuHOHMMMUYECKMH Pl ¢ JOMHHAHTOM nana BXOOUT TaKKe JeKkceMma nanauwia. B pomane
«bpates Kapama3oBel» oHa BcTpedaeTcs § pa3 B HETAaTHBHON KOHHOTAIINH: «...€CH OBl Haramia
0 HeM U BcOMHWI» [6, T. 14, 10]; «...rnaas Ha manamry» [6, T. 14, 73]. OTMeTHM, YTO JaHHBIN
BapuaHT oOo3HaueHUs Demopa [laBmoBuda Kapama3oBa HCIOIB3YIOT TONBKO aBTOp W PakuTwH.
JBaxapl TekceMy HCHOIb3yeT Muts B «VIcroBeau ropsdero cepAiay 1Mo OTHOIICHUIO K CBOEMY
HaYaJbHUKY — ITOAIMOJIKOBHUKY: «A BeIb y Malamli Ka3eHHBIX-TO ACHET YeTBIPEX THICAY IIATHUCOT
pyouteit met» [6, T. 14, 103].

B TpaaunnoHHOW PYyCCKOW KyNbTYpe JEKCeMa Oamiouika WCTIONb3YyeTCs A OOpalleHHsI
K OTILy 10 KpOBH ¥ (MJIHM) K IyXOBHOMY HacTaBHUKY. O0e (DUTypBI SBISIFOTCS CUMBOJIOM 3alUThI
U TONNCPXKKU ais uenoBeka. Jlekcema 6amiwowxa B pomane ®.M. JlocroeBckoro «bparhs
KapamazoBbl» BcTpeuaetcs 76 pa3. Cpeau HUX BCTpedaeTcsl YIoTpeOsieHHe JIEKCeMbl B 3HAaU€HUHU
KpoBHOTO poncTra: «K Tomy e Oatiomku He Oymer» [6, T. 14, 71]; «J/la emie ke ObI ¢ BalMM
Gatromkoii!» [6, T. 14, 71]; «/la u HEXopor1no, 6aTomKa, Oy1eT, Hexopoiio coBcem» [6, T. 14, 130].

B 3HaueHNH TyXOBHOTO POJICTBA JIeKCeMa bamrouika BCTpedaeTcs 34 pa3a. Ee ucmons3yror
10 OTHOWIEHWIO K cTapry 3ocume: «Criplmamu o Tebe, OaTromika, ciusimamm» [6, T. 14, 45],
TIPU3HABASA, TAKIM 00Pa3oM, TyXOBHOE POJICTBO C HHM.

Apwuna [leTpoBHa, HAXOISICh B MapaJWrMe IMaTpUapXalbHOW CEMbH, oOpamaercs K MyXYy:
«Hukomait Unend, Oatiomka, s 16 TeOe He yrommnay [6, T. 14, 184]. Mcmons3oBaHne MMEHH-
OTYeCTBa JIEMOHCTPUPYET YBAXKHUTEIBHOE OTHOIICHHWE K CYIPYTy, a YIHOTpeOlieHHe TepMHUHA
POICTBa TMOKa3bIBacT, YTO POJb OTHA BbIIE, YyeM (GyHKIHMS Myxka. Kpome 3Toro, B TeKCTe
HaOrojaeTcst ”HBepcHs B oOpaleHnt oTua K ceiny. CHerupe obpaaercs k Mimome: «barrorka,
MBI Oatromkal» [6, T. 14, 190]. Takoe 3amenieHue TepMUHA POJCTBA MOACHSAET aBTOP: «Y HETo
ObUTa MpHBBIYKa, eile Korja Mimromma ObUT B )KHMBBIX, TOBOPUTH €My Jlackaroum» [6, T. 14, 190].
Kax ykassiBaer C.A. Ckypununa, B pomane «lIpectyrieHne u HakazaHue» M0J00HOE SIBICHHE
HaOoaeTcs N0 OTHOWIEHUIO K PonuoHy PackonbHHMKOBY, MMsI KOTOPOIO B paMKax HapOHOW
STHUMOJIOTHH CBSI3BIBACTCS C poIOM: «B omHoM Bockiunanuu [lop¢upus I[lerpoBmua mMeHu-
oTyecTBa PacKoJIbHUKOBA U JIEKCEM, CBA3aHHBIX ¢ poAacTBoM: «batiomka! Ponuon Pomanosuu!
Ponumenskuii! Orten! Jla uro ¢ Bamu?» [6, T. 6, 264] — PackonbHUKOB HE TOJIBKO CBS3BIBAETCS
CO BCEM YCJIOBEYECKHUM POIIOM, HO M OTMEUACTCS €ro TNIAaBHOE MpeIHA3HAUCHNE KaK MYKXYHHBI —
OBITH OTIIOM popa [18, 152].

CHerupeB B pasroBope ¢ AJemieil UCIONB3YeT JIEKCEMY POJICTBA, MEPEHIeIIIyi0 B pa3psi
MEXJIOMETHUH, BRIpAXKAIOIINX IMOLIMIO CTpaxa, pajJloCTH, BOSMYIICHHs Wiu yauBiaeHus: «batromku!
Ja s yx 4eTbIpe Toa He BUJAN TaKUX JIeHeT, rocrioau» [6, T. 14, 190]. Mcnonas3oBaHUE JTEKCEMBI
bamiowka pu BepOaJbHOM BBIPOKEHWH SMOLMI HAIPABICHO HA CKPHITOE NMPHU3BaHHE MOMOLIH:
YelOBeK, CTOJKHYBIIMWCA C KAaKUM-TO HECTaHJAPTHBIM SIBJICHHEM, HIIET MOIJIEPKKY
Yy BOOOpa)kaeMbIX 3allIUTHHUKOB, B POJIK KOTOPBIX MOTYT BBICTYIIATh M IPEACTABUTEIH OJIHU3KOTO
POICTBA, C JCTCTBA BBIMOJHSBIINEG OXPAHUTEIbHYIO (YHKIMIO, — OTell U MaTh. [log00HBIC
MEXIOMETHSI 4YacTO BCTPEYAIOTCS B IMPOM3BEACHUAX nureparypsl. Tak, y M.E. CantbikoBa-
Menpuna BcTpeuaeM: «Ax, Oattomiku, Bopsi!» [17]. B ouepke B.K. Koponenxko: «/-u, 6aTromxmu!
ITomep3na kapromka-To y Hac HOHe, Bcs momep3na» [12]. B mosectu B.II. JKenuxoBckoii:
«Aii, 6atromku! Hukaks rpo3a? — cnoxBarmwiack Mamay [11].

Jlekcema 6amrowika B Ka4eCTBE BOKATHBA TI0 OTHOIICHUIO K JIFOJISIM, C KOTOPBIMHU aIpECaHT
HE COCTOWT B KPOBHOM POJICTBE ObLIa pacrpocTpaHeHa cpenu aBopsH XIX Beka B Poccun. Takas
¢dopma oOpamieHusi Ciay)XKuia MapKepoM —COLMAIbHOM HepapXud U HCIOJIb30BalIach
JUIsl BBIpaXEHUS TouTeHUs. Ee mNomynspHOCTh OTpakeHa B JIMTEPATYPHBIX IPOU3BEICHUSX.
AKTHBHO JTaHHY10 Jekcemy ucnoib3yer M.E. CanteikoB-1lenpun: «Bacunuii MBanerd! G6atromkal
910 ¢ Bamu?»; «Ajekceir Cremansru! Oatromika! na mouemy sxke? [17]. V A.H. OcrtpoBckoro
BcTpeuyaeM: «TouHo, OaTrolika, Baille BhICOKOONaropoaue, Muxaitno Tapaceiy, s €ro... TOMOp
a1oT B3s» [15]. B pomane JI.H. Toncroro: «Ax, 6attomku! — BCKpUkHyI JIEBUH Tak TPOMKO, YTO
Cepreii UBanoBuy ucnyrancs» [19].
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B pomane ®.M. JloctoeBckoro «bpaTths Kapama3oBel» jekcema B MOJOOHOM 3HAYCHHUH
BcTpevaercs 15 pa3. Cnyxanka oOpamaercs k Mure: «batiomka, Jmutpuit denoposuy,
roiy0unK, He noryoute OapsiHIO» [6, T. 14, 367]; mradc-kanutan roBoputr Kone Kpacorkuny,
KOTOPBII IO BO3pacTy FOJUTCS EMY B CHIHOBbS: «baTrolika, Ballle MpeBOCXOAUTENBCTBOY [6, T. 14,
505]; nenmmk Adanacuit oOpamaercs k opurepy 3UHOBHIO, IPU KOTOPOM OH COCTOHT: «Barmre
Omaroponue, 6attomika Oapun» [6, T. 14, 271].

OpnuH pa3 B pomaHe «bpates KapamazoBeD» BcTpeuaeTcs iekceMa OamvKa: «A Tereph 4ero
a1 Tylna TOCKady, eclad Bce 3TO OaThka BeIgyMan?» [6, T.14, 252]. B He#l HeT HeHWTpaabHO-
opHUIHANBEHOMN (cp. omey) N YMEHBIIUTEIHHO-TIACKATETIBLHOH (Cp. nanenvka) KOHHOTAINH. [laHHYTO
nexceMy ucroib3yeT nomemuk Pemop [laBaoBuu KapamaszoB ¢ Ienpio mpeBpamieHus Ba)KHOTO
pa3roBopa B IIOCKOCTh IMHKU3MA H (hapca.

Bcero B pomane ®.M. JlocroeBckoro «bpates Kapama3oBb» oOHapykeHo 167 ciydaes
CJIOBOYMOTPEOICHUI, BXOIANIMX B OJUH CHHOHMMHMYECKUU P C JekcemMou omey. VX aHanmu3
MO3BOJISIET BBIJECIUTh HECKOJBKO 3HAUYEHHUH, B KOTOPBIX HCIONB3YIOTCS TEPMUHBI POJCTBA.
B mpsiMoM 3HaueHHHM KpPOBHOTO POJICTBA YMOTPEONsAIOTCS JekceMbl nana (52), nanawa (8),
oamrwowxa (17) n mumuRyTHBB nanouka (14) m nanenvka (6). B xadecTBe mMoAMEHBI TepMHUHA
POICTBA UCHONB3YIOTCS JekceMa bamrowka (7) u TuMUHYTUB nanouyka (1). Takke BCTpedaroTcs
BapHAHTHI YIIOTPEOICHUS JIEKCEMBI OammowiKka B Ka4ecTBE OOpaIIeHus K JyXOBHOMY HAaCTaBHUKY
(34), B xauecTBe MapKepa coransHON nepapxun (15), B kagectBe Mexkaomerns (3). Kpome atoro,
JIEKCeMa nana UCTIONb3YyeTcs B TEKCTE JUIT HOMUHALINY TIIAaBHI IIepkBH (3); OOMH pa3 BCTPEUaeTCs
ATBEKTUB HANUH.
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